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{l/hia Blanca, / Z de junio de 2013.

Y VISTOS:

Se redinen los sefiores Jueces integrantes del Tribunal
Oral en lo Criminal Federal de esta ciudad, doctores Gustavo Arturo Du-
prat, Radl Hilario Fernandez Orozco y Juan Leopoldo Velazquez, en pre-
sencia del sefior Secretario, Dr. Alejandro César Romero, para dictar sen-
tencia en la presente causa n° 1123 que por el delito de promocioén o
facilitacion de permanencia ilegal de extranjeros agravada (arts. M7y

120 inc. “a” de Ley 25.871), se sigue contra e

@B, de nacionalidad argentina, nacida el 20 de agosto de 1951 en
e provincia de Chaco, hija de EEE———Y de '

S o de ocupacién comerciante, de estado civil soltera, con

instruccion secundaria, titular de D.N.L. n° S con Ultimo
domicilio en calle UINGEENGGES dc |2 ciudad de Punta Alta, pro-
vincia de Buenos Aires; contra (NSNS do nacionali-
dad argentina, nacido el dia 4 de febrero de 1964 en NG
Smgass, hic de AEEENEEGE——— Y de NN dc ocupacion

- changarin, de estado civil casado, con estudios secundarios, fitular de

D.N.L n° SN con Ultimo domicilio en calle G e 2
ciudad de Punta Alta, provincia de Buenos Aires; y contra GENGGG—_GG—
YR, de nacionalidad argentina, nacida el 11 de mayo de 1964 en la
Ciudad Auténoma de Buenos Aires; hija de iGN, v de C
AR titular del D.N.|. n° GEENSENE, de ocupacion emplea-
da, de estado civil casada, con estudios primarios y dltimo domicilio en
calle _de la ciudad de Punta Alta, provincia de Buenos Aires;
como constatado el dia 23 de abril de 2008 en la localidad de Ingeniero

White, provincia de Buenos Aires. Intervienen en este proceso la sehora



Fiscal General, Dra. Maria Cristina Manghera; y como defensores de los
acusados, el Dr. Victor Benamo y el Dr. Fernando A. Bartolucci. De cuyas
demas constancias,

RESULTA:

Primero: Se incorporaron al debate, por lectura, el reque-
rimiento fiscal de elevacion a juicio de fs. 547/551 y el auto de elevacion a
Juicio de fs. 567/569, en los que se le atribuye a ENEGGGTEEEEE
e e———— TN
promocion o faéilitacién de permanencia ilegal de extranjeros (arfs.
117 y 120 inc. “a”, Ley 25_871), en base a las circunstancias de hecho,
probanzas y derecho que alli se invocan.
| Segundo: La Sra. Fiscal General, Dra. Maria Cristina
Manghera, en su alegato, acust a Gl NN, - 0
N | - SRS, |- 2 toriz del delito de
promocion o facilitacion de permanencia flegal de extranjeros agra-
vada (arts. 117 y 120 inc. “a”, Ley 25.871). Argument que, con la prue-
ba producida en la instruccion y en la audiencia de debate, quedo acredi-
tado la materialidad ilicita y la autoria penalmente responsable de los acu-
sados.

En tal sentido, entendi6 que los imputados prac-
ticaban, a través de sus respectivas funciones, la aclividad de reclutar,
trasladar, alojar y emplear a mujeres ext_ranjera_s —mayormente, provenien-
tes de Paraguay-, con el objetivo de repartirse con ellas las ganancias ob-
tenidas por su trabajo como coperas y alternadoras. Manifesté que ial ac-
tuacion se hacfa aun sabiendo que las chicas tenian una mera residencia

temporaria como “turistas”, lo cual les impedia ejercer actividades lucrati-
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vas en é[ pais. Agregd que no cabia duda del caracter habitual de ese
proceder, dada la extensién y duracion de la organizacion conformada.
En particular, sindico -SNTNE———
S como |2 organizadora de la actividad, quien se encargaba de con-
seguir chicas a través de sus contactos en el pais vecino y se hacia cargo,
con su patrimonio, de todos los gastos que irrogaba su traslado y aloja-
miénto. Déstacé, ademas, que la acusada _i_mpartia_ érdenes dg todo _t_ipo a
sus consortes de causa. - -
Respectc de NG dcstaco
que era la encargada de los tramites de la organizacién, amén de tener a
su cargo la pension de GEEEENNEPES, | poder de actuacién plena
otorgado por ] Destacé que, conforme Ia pruebaA producida, la
ehcaﬁada administré-ﬁa"i;a éoﬁta-lgf]iaéd de las trabajadoras del bar m
emmm, 2l cual solia concurrir.
Finalmente, concluyé que MIMNESEENNE
C ] ,tgambfén desempefiaba un rol activo en la actividad de facilitacion,
yaqueera el encargado del bar whitense; teniendo entre sus atribuciones,
la contratacion de las mujeres y la custodia de las mismas.

En cuanto a la graduacién de la pena, no com-

' putd eximentes para ninguno de los imputados. Respecio de GTINNS

pénderé como agravante la existencia de antecedente penal condenatorio,
lo cuaE- r'evela:ria;_._un mayor desprecio por' la norma penal y haria corres-
ponder la declaracion .de reincidencia. Por ot_lfa pérte, en relacion a SNN_.
y a (el reconocié un atenuante en la inexistencia de antecedentes
penales.

En consecuencia, impetr6 la pena de cinco (5)

afios de prision a u y la pena de tres (3) afios




y seis (6) meses de prision 2 ENGGGSGGGGGEG - S
@R . Asimismo, solicitd la imposicidn -para todos.ellos— de las ac-
cesorias legales del art. 12 del Cédigo Penal y de las costas del proceso.

‘Tercero: El Sr. Defensor Particular, Dr. Victor Benamo,
pidié la absolucion de sus defendidos por considerar que no se hallaba
configurado el delito materia de acusacion y que, en todo caso, no se ha-
bia probado la autoria de sus defendidos.

En tal sentido, cuestioné la validez procesal de
las declaraciones vertidas en sede policial por las frébéjadoras de ‘.

S, aduciendo que la valoracion de esa pruebé é;ubvertin’a el derecho
de defensa de los acusados. Asimismo, solicitd se prescinda de los resul-
tados de las escuchas telefénicas, con fundamento en que no se habia
comprobado pericialmente que las voces al teléfono fueran las de sus de-
fendidos.

Complementariamente, negé que los acusados
hubieran realizado la conducta tipica aqui juzgada, toda vez que el verda-
dero duefio del negocio —y por tanto, el Gnico que recibia beneficios del
empleo de las ciudadanas extranjeras- era Francisco De Risi. Sostuvo, a
tal efecto, que el imputado dMMMEE era un mero empleado de aquél, no un
socio; y que ni (RIS ni WIS participaban de la explotacion de la
boite, toda vez que la primera se lo habia alquilado al mentado De Ris;
afios atras.

Y CONSIDERANDO:

Primero: Con la evidencia incorporada por
lectura en la audiencia de debate, esto es: informes de la Direccién Nacio-

nal de Migraciones de fs. 1/88, 169/195 y 444; declaraciones testimoniales

de: ol (fs. 06 v 293) ol (s, O7/via.
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y 250), S———— (fs. 100/vta, y 276), N
(102/vta, y 275), st (fs. 106 y 290), Gnnnim
dmay (fs. 107/vta. y 278), GENNENRENy (. 110/ta. y
283), AN (5. 111/vta. v 274), SE—— -
TR (fs. 112/113 y 285/286), CENNNNENRERNEE ((s.
114/vta. y 277) RS (fs. 116/117 y 291/292), S
s (fs. 157/158vta.), o (fs. 106/197 y 284) y

SRR (s. 253); dictamen del sefior Fiscal Federal de
fs. 124; informes policiales de fs. 148/149vta., 159/168, 198, 200, 210/225,

227/233, 307/324, 358/359, 367/369, 370/376 y 377/399; documentacion
de fs. 155/156; exhibicion de fotografias y filmacion de fs. 235/237 y
307/324; actas de procedimiento de fs. 248/251vta., 256/259 y 267/269;
inventario de fs. 336/356; resoiucién del Sr. Juez Federal Subrogante de
fs. 404:"vta.; declaracion indagatoria del co-procesado GRS
i (fs, 436/440) y su acta de defuncion de fs. 624; contrato de cesion
de derechos de fs. 436; resultado de intervencion telefénica de fs.
451/506; informe de Telefénica de Argentina de fs. 845 e informe de Muni-

cipalidad de Bahia Blanca de fs. 648; IPP n° 02-00-89743/05 de la Unidad

“*  de Fiscal de Investigaciones il del Departamento Judicial de Bahia

Blanca sumada a los testimonios prestados en la audiencia. dé debate por
GRS, GEEEG S
ha quedado -acreditado que en las localidades de Punta Alta e Ingeniero
White, durante un periodo indeterminado y hasta el 23 de marzo de 2008,
se promovid y facili%é 'E'a'pemanencia legal de extranjeros en la Republica
‘Argentina.

lLa causa de marras tuvo su géne-

sis primaria en una averiguacion conducida por la Unidad Fiscal de Inves-




tigaciones n°® 4-del-Departamento Judicial Bahia Blanca bajo el registro
IPP 02-00-89743-05, en Ia cual se hallaba involucrada, entre otras perso-
nas, la hoy imputada NGNS | su pareja, (I
L]

En el marco de las tareas investi-
gativas ejecutadas, la Unidad de Investigaciones Especiales constaté que
en las inmediaciones del domicilio d<INNEGNGGGNGEGNGP —Jdonde se supo-
nia que se hallaba escondida (NNNEE- solia aparcarse una combi
marca Fiat modelo Ducato, dominio §SllMll. £n dichas oportunidades, el
conductor del rodado —quien fue identificado comoﬂ- in-
gresaba y egresaba del inmueble con sus propias llaves. Continuandose
con el seguimiento del rodado, se constatd que todas las noches, cerca de
las 21 horas, la camioneta se aparcaba en el domicilic de —
QPR dc- donde salian varias mujeres escoltadas por otro hombre, to-
das las cuales abordaban la combi. Acto seguido, el vehiculo se dirigia
hacia Ingeniero White, deteniéndose en la boite NN’ . [ugar al que
ingresaban las pasajeras. Horas después, cerca de las 06:30 de la mana-
na, las mujeres eran devueltas al domicilio de D Finalmen-
te, S rciornaba al domicilio de _dpnde ingresaba
con un bolso, el cual dejaba en el inmueble al retirarse minutos después
(cf. informe y fotos de fs. 210/225)

Al misfnortiempo, el informe referi-
do expuso sucintamente los resultados de las escuchas practicadas res-
pecto del abonado telefénico 02932- 433707 —cuyo fitular era M-
SN | quc correspondia al domicilio de GRNENGEGNGGEN.GS
dl-. A partir de ello, se establecié la existencia de una actividad aitamen-

te coordinada para reclutar: chicas en Paraguay y trasladarlas hasta Punta
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- Alta' —via Clorinda 'y'BUenos Aires- a fin-de hacerlas trabajar en “iNing-
-, haciénd'cisé cargo de los gastos de transporte y de la remuneracién de
los léén%;c-:"cos paraguayoé,.alojéndolas en la pensién de Roca n° SENENS v
repartiéndose por mitades las ganancias con las alternadoras o coperas.
Asimismo, los informes de fs. 367/369 y 370/376 corroboraron que la or-
ganizacion tenfa diversos contactos en el vecino pais y que éstos recibian
instrucciones directamente desde Punta Alta.

‘Con el devenir de las tareas inves-
tigativas__, la Unidad reafimé su conclusion {informe de fs. 227/233). De
dicha ébtuaéién sdfge, asimismo, que desde el domicilio dcINNEEGG—G<—

‘ se daban instrucciones a los encargados de “INNEk" para mejorar
ia‘presentacién de las trabajadoras, quienes eran controladas a través de
un ‘s-iste-ma de camaras que podian manejarse desde aquel domicilio.

También se interceptaron conversaciones telefénicas en las cuales algu-

nas de las mujeres solicitaban é su interlocutora permiso para viajar y ade-

lantos del dinero que les correspondia por el trabajo realizado en la boite.

En particular, resultaron de trans-

cendental interés algunas de las conversaciones reflejadas en la transcrip-

cién de las escuchas telefonicas de fs. 451/506 —en virtud de la interven-
cién de la linea antes referida-. Corresponde aclarar - en vista de lo alega-
do por el Sr. Defer_;sor Particular respecto de este elemento probatorio-
que no existe duda respecto a que la voz escuchada en las conversacio-
nes corresponde a SN puesto que el teléfono intervenido era el
déi domicilio particular de la acusada, donde ésta residia Gnicamente con
sus dos ancianos padres; al mismo tiempo, respecio de los demas écusa—

dos, la mencién de sus nombres en varios de los didlogos resulta suficien-




te para vincularlos al resultado de las escuchas. Ello asi, procede meritar
las conversaciones relevantes:

a) llamada de dhemiNGEE—————
WMBen la cual le informa que no es seguro abrir el local esa noche porgue
habia serias probabilidades de que se realizara una inspeccion, a lo cual
ésta le contesta que debe abrir igual, aunque solamente‘ con “las naciona-
les”, conviniendo que dejarian a las “del otro lado del charco” fuera, “de-
tras del cerco” (fs. 452/454);
o b) conversacién entre CHMTNNEE
y IR - |a cual la primera da instrucciones de no abrir
el local hasta que ella dé el aviso; hasta tanto, acuerdan que se quedara
“cada una en su casa’ y que TN llamara con 'mayores detalles (fs.
454/455);

¢) comunicaciéon entre N
PN h masculino, en la cual refieren que una chica va
a viajar en los préximos dias hacia Punta Alta, pero que demord dicho
traslado porque “necesitaba la cédula” para salir del Paraguay; a lo que la
hoy encartada responde que deberia ponerse en contacto con Ariel, quien
podria facilitarle cédulas porque tiene de reserva; asimismo SN
le cpmunica que ya le envio el dinero para pagar los pasajes de la mujer;
finalmente, hablan de ofra chica, la que podria ir a Punta Alta a frabajar
como doméstica 2 "l vy a la pension de GEENGNDIENN (fs.
4571459);

d) conversacion entre GRS
RIS v SR < ocasion de la cual la primera los instruye de que
no apaguen la computadora cuando abandonan el local y también les dice

que deberan anotar en un cuadernoc el nombre de todas las chicas v, en
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ofras columnas, lo que corresponda a la comida y a la limpieza, para no
pe;d_er la cuenta de lo que lleva ganado y gastado cada chica; acto segui-
dé, char]a.n' sobremi‘ma de las jovenes — Nl que ha vigjado a Buenos
Aires, informandolc Gl que Ié dieron el dinero para el viaje con pré—
via autorizacién de UINNER, que es “la Unica que sabe” sobre las ga-
nancias y deudas de las mujeres (fs. 460/464);

e) comunicacion entre CENEENS
W \ ofra mujer, en la cual refieren que una de las chicas -@mm- viajara
a Paraguay por vacaciones, prometiendo volver con una joven‘ nueva;
tambien hablan de otra muchacha que estaria pronta a trasladarsé a Pun-

ta Alta, enviada por vl (fs_. 466/468);

) /,:‘} X [_t:;» S f) conversacién entre R v
S A\ : : ; ; i
ST ), una mujer, donde éste le explica que hay que tratar con consideracion a

. Iy \
oS vt

las chicas del bar pdrque si no corren el riesgo de‘qt__ze se vayan y enton-
ces se quedarian sin trabajadoras; asimismo, le comenta a su interloc.u.tcla-ra
que deberia aclararle 2 CINGEGGEGEGGNGNGR) ouc cs &l quien esta a cargo
del local (fs. 474/475);

g) lamada a “‘emiliame” para in-
formar que el circuito cerrado de camaras habia dejado de funcionar;
ademas, se instruye a los encargados que las trabajadoras deberian mo-
verse mas por el saldén aprovechar que habia varios clientes en el bar, que
debian incitarlos a tomar copas. Por su parte, deﬁ otro lado de la linea, le
infqrr_nan que GEERNEEREER) staba en el local (fs. 476/477);

h) diglogo entre una mujer de
nombre WG —irabajadora de “nlEEER" que habia vigjado a Pafaguay

con el compromiso de conseguir nuevas alternadoras- y Gillgs




YR, ocasion en la que ésta le informa que ese misme dia le hara el
giro de dinero (fs. 478/479);

i) lamada de CENEE = otras
mu}ei‘es ;entre ellas, la mentada NAINR-, donde analizan la posibilidad de
“traer” a algunaé chicas nuevés desde Paraguay y mencionan a diferentes
contactos que se encargan de ese reclutamiento, defa][ahdo que duéndo
consiguen una nueva trabajadora, ellos le envian a (NNEGSENEE un men-
saje y ella les gira el dinerc de los pasajes y la comision por el contacto;
también comentan que la competencia para conseguir nuevas jovenes es
feroz, pues hay otros locales nocturnos que también van a Paraguay a
contratar mujeres. Agregan que muchas veces pagan todos los gastos
para traer una chica nueva y ésta se va del trabajo en una semana. Parti-
cularmente, en un pasaje de la conversacion, fa hoy imputada le manifies-
fa que"‘n.o'me gusta que andes con otros boliches, si‘ vos tenés 10 muje-
res, yo te las compro a las 107 (fs. 479/486);

j) otra conversacion entre NN
I | | mujeres anteriores, informandoles aquella que
ya compré los pasajes para fraer 2 WlilligR v a las tres chicas nuevas que
ésta recluté., detallando que el colective va de Asuncién a Retiro a través
de WWENR v que en Buenos Aires deben abordar otro vehiculo hasta
Punta Alta, donde las va a ir a buscar la para lievarias a ‘i
w’; acto seguido, le ofrece a su interlocutora la suma de 500 pesos fijos
por abocarse a conseguir chicas nuevas, mas una comision de 300 pesos
por cada trabajadora que envien. Por altimo, la incita a inétélar un bar alli
en Paraguay, lo cual facilitaria la persuasion de chicas para que frabajen

en Argentina (fs. 491/486).
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En virtud de los datos colectados,
se individualizé a“quienes —a priori- serian participantes de esta actividad,
entre los qué“ée. hallaban los hoy encartados (NERGGEGGG—N -
W RSN ym —ademas de
TR (uicn fuera también coimputado en esta causa
hasta su deceso»(c_f. acta defuncion de fs. 624)-.

o A raiz de todo lo actuado, la Dra.
Susana G. Calcinelli, titular del Juzgado de Garantias n® 3 del Departa-
mento Judicial Bahia Blanca, ordend una serie de allanamientos simulta-
neos practicados el 23 de abril de 2008, Entre los inmuebles comprendi-
dos en la medida se encontraban los de GGG NUTENNN
hbtians v NS (0dos de [a ciudad de Punta
Alta; asf como también el edificio situado en Av. SIEGGGGRGREGERNEEY
de [a localidad de Ingeniero White, lugar donde funcionaba la boite ‘W

LY

Asi las cosas, habiénd_pse al[ana—
do el domicilio de EIEGTISVENNER, sc detuvo a —-
S v sc secuestrd variada‘documentagién: cuadernos y papeles con
nombres de chicas y cuentas de sumas diarias y mensuales de. dinero

£ i n &€

respecto de eiias,”_l;a‘gjc_) rubros tales como “pasajes”’, “ropa’, “comida”, eic.,
con un resultado global de “DEBE” O “A FAVOR”; tickets de depdsito de
cuentas bancarias cuyo fitular era dnaSS—>, un remito de en-
comienda a nombre de IGNNNNNEEENENE | cuademo con anota-
~ ciones de horarios de entrada y salida de diversas mujeres de las habita-
ciones; un cuaderno con nombres de chicas y, a su lado, identificacién de

colectivos y ropa que vestirian al viajar; recibos y facturas varias de servi-

cios e impuestos de ‘i v de la pension de Wi, unz




carpeta titulada “IMPUESTOSJiliMlilR” donde figura toda la documenta-
cion detallada y organizada del bar whitense hasta 2007 inclusive, figuran-
do en varios de los papeies los nombres de GEMEEVINBPRREIRN-
- y por ultzmo otra carpeta —esta vez, rotulada “SEEEEES" con do-
cumentac:on vana sobre este u[tlmo lugar (cf. inventario fs. 336/356) |
| También se halld prueba docu-
mental determinante en [a morada de SNENGGNENEENE . residencié.
de SRR -n particular, el personal policial encontrd facturas,
papeles y resimenes contables relativos a SHEINENER", en uno de los cua-
les se adjuntaba una nota con la leyenda “GEllR: no te olvides... le des-
conté a SR una copa y 60 p{ negarse a un pase”; asf como también
varios pasajes de colectivo correspondiente a los tramos Asuncion-Retiro
o Retiro-Punta Alta, expedidos muchos de ellos a nombre dé las chicas
que, en simultaneo, fueron halladas trabajando en la boite de (NS
u—m Del mismo modo, se secuestraron talonarios de reci-
bos donde se asentaban los pagos de alguileres de GIREEINERNEED. U
cuaéiémo coﬁ uné lista de inquilinos de esa pension —casi todas ellas pa-
raguayas-, y numerosisima documentacion personal de fas chicas que se
encontraban trabajando en “iKuN—.
Por su parte, durante el procedi-
miento llevado a cabo en el inmueble d«="ENIENERENNIR sc dentific a
tres ocupantes de la morada, una de las cuales era una joven paraguaya,
MR o uicn manifesto ser trabajadora de ‘IR
y'resic.lir alli con una prima de la misma nacionalidad, tambien empleada
en el local nocturno. Iniciada la inspeccidn de las habitaciones, ée proce-
dié a secuestrar un cuaderno con nombres de varias mujeres y diversos

nameros asociados a ella, con formas propias de contabilidad. A mayor
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abundamiento, se hallé un recibo de alquiler de una habitacion en ese in-
muebfe, también expedido a favor de la nombrada. Finalmente, se obtuvo
nﬁmerosé documeéﬁacién d.e muchas de las mujeres que simultaneamen-
te fueron halladas en “ IR’ v varios pasajes de colectivo, entre ell‘os.

uno de fecha septiembre de 2007 a nombre de @i

#®, desde Retiro a Bahia Blanca (cf. acta de allanamiento obrante a fs.
249/251). |

Paralelamente se pra.cticié::-é‘-llﬂ alla-
namiento al domicilio de calle NENEGNNGE_GS, rcsidencia de la acusada SR
T quien fue hallada en la morada junio con otro individuo.
Al iniciarse la inspeccién del inmueble, Wil exhibic’;_'.é .lo.s nurhéran’os
una escritura notarial —expedida con fe.ch'a 7 de noviembre de 2005 bajo la
nomenclatura ‘SN por la cual Ié nombrada recibia un poder
general de administracion de NENEEDRRNSRINNNEE: | otra similar
—de fecha 15 de febrero de 2007 y nomenclatura_ por la
cual recibia las mismas facultades respecto de SNNENGGGGEGNNS —
pareja de CHENNNENEE también bréfugo en la causa tramitada ante la UFI
n° 4—,, Amén de lo consignado, se secuesird un conjunto de papeles ma-
nusCrith donde figuraban planillas menéuaies de contabilidad de “Wiee-
na” entre.'2006 y 2008 y un talonario de reci_pos de alquiler con diversos
nombres en ellos (acta de allanamiento de fs. é67/269).

Por dltimo, conforme el acta

- obrante a fs. 256/259, personal policial se constituyé en el bar de SlNEF
- RN - Ingeniero White. Alli, [o primero que percibieron

fue la existencia de la camioneta blanca Fiat Ducato, dominio colocado

S e fuera referida anteriormente. Al ingresar en el edificio, fue-

ron atendidos porfNSNNEGEEIVFENNENER (uicn manifestd ser em-



pleado del lugar y desemperiarse en ese momento como encargado. Co-
mo primera medida, se procedio a identificar a las mujeres presentes, re-
sultando que catorce de ellas eran de nacionalidad paraguaya, dos de
procedencia dominicana y otras dos de origen argentino. Asimismo, se
i-n-dividualizé a cinco masculinos.

Prosiguiendo con el régistro, se
revisaron las habitaciones sitas en la parte posterior del inmueble, ocasion
en la cual una de las mujeres 4 INEGNGEGEGNGGS - rofiri¢ que alli pres-
taba sus servicios sexuales. En los mencionados ambientes se procedié al
secuestro —en lo que aqui interesa- de varios boletos de colectivo de larga
distancia, de una libreta propiedad de W donde ésta anotaba
las ganancias generadaé durante Ea. jqi’nada de trabaijo y de un recibo de
pago de alquiler en una habitacion del inmueble de EEEERGC Punta
Alta, expedido con fecha 7 de septiembre de 2007, a nombre de aquella.
Sumado a ello, en varios de los dormitorios se encontraron numerosos
elementos de higiene intima y preservativos —usados y nuevos-, manifes-
tando W que dichos recinfos se usaban para que los parrogquianos
mantuvieran relaciones sexuales con las mujeres alli presentes y que el
mismo local provee los elementos de proteccidon sexual.

Acto seguido se inspecciond la co-
cina del local, encontrandose una libreta donde —segin explict R
se anotaba cada vez que alguna de las empleadas ingresaba en aléuno
de los cuartos con un cliente. Finalmente, debajo de la barra del salén
central se encontré una computadora, operada por acceso remoto, que
manejaba un circuito cerrado de television a través del cual podia obser-

varse todo el local.
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Ante el hallazgo de personas ex-
franjeras, a fin de constatar su situacion migratoria y proceder —en su ca~
so- a reqularizarla, las mismas fueron irasladadas a la Delegacion local de
la Direccion Nacional de Migraciones (cf. declaracion testimonial dediili®
—a fs. 157/158). En dicha dependencia se labraron las ac-

tuaciones obrantes a fs. 1/87, constatandose que por lo menos catorce de

fas mujeres exiranjeras identificadas en il —cn detalle: SNS

R -, rces-
tian [a condicidn de turistas, sin haber iniciado fréamites migratorios ulterio-
res; mas ain, algunas de ellas habfan excedido el plazo de noventa dias
por el cual se habia autorizado su permanencia en la Republica Argentina.

Asimismo, al Iabrarse [as actas
administrativas refeﬁdés, la mayoria de las mujeres declard que s—'ﬁ domici-
lio de residencia era la pension dc SNNNENENNE: dc la localidad de Punta
Alia. A mayor abundamiento, algunas de ellas manifestaron abonar un
alquiler mensual por la habitacién que ocupaban, mientras que otras refi-

rieron que el lugar les era cedido en forma gratuita por el duefio de L

MR Finalmente, respecto de este Gltimo lugar, las deponentes coinci-

dieron en identificarlo como su lugar de trabajo, detallando que percibian
su pago en funcion de las copas que consumiera el cliente al que ellas
acompafiaban.

Asi las cosas, ante la posible co-

misién de alguna de las conductas delictivas previstas por la Ley 25.871,




el Delegado local de la Direccidn Nacional de Migraciones, Ing. Alejandro
Meringer, realizé una presentacion ante la Fiscalia Federal n® 1 el dia 25
de abril de 2008 (cf. fs. 88), dando lugar a las actuaciones que hoy llegan
a conocimiento de este Tribunal.

Llegado este punto y en vista de
los elementos probatorios referidos supra, no puede sino tenerse por
acreditado que en [a boite ‘I de Ingeniero White gjercian activi-
dad laboral \}arias mujeres extranjeras -ya fuese como “coperas” o bien
haciendo “pases” sexuales-; habiéndose comprobade, ademds, que la
gran mayoria de ellas se alojaban en la pension sita en ¢alle_°
Sl - Punta Alta o bien en el mismisimo bar de la localidad portua-
fia, siendo ambas residencias facilitadaé por los explotadores de “ilig-
4R, quienes, ademas, eran parte de un mecanismo destinado a trasladar
a las extranjeras desde sus paises de origen hasta los sitios mencionados.

Estas conclusiones se refuerzan a
poco que se analicen las declaraciones vertidas en autos por algunas de
las frabajadoras de ‘GNENGNGD". Testimonios que —pése a las alegaciones
del Sr. Defensor Particular en la audiencia- fueron oporfunamenfe fncofpd-
radas por lectura con su expresa conformidad, lo cual.ya es s'uﬁ'cieht-e para
habilitar su consideracion como prueba de convenéimiento; rﬁéxil;ne cuan-
do las versiones de las deponentes fueron coincidehtes en;t'odas las oca-
siones en que fuvieron oportunidad de declarar, tanto ante la Direccion
Nacional de Migraciones como ante la Policia y —especialmente- en sede
judicial. Esta postura, que ha sido sostenida desde siempre por este Tri-
bunal, fue ratificada en Gltima oportunidad en la causa n° 1124, caratulado:

“ZAMBRANA, Néstor Alberto; DELVALLE, Dora Esperanza; AZCONA VI-
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LLALBA, Alicia Alexandra s/ Trata de personas agravada’, en circunstan-
cias equiparables a las presentes.

En efecto, la deponentcCNRES-
WS uicn atendia la barra- afirmé que en el local las chicas tra-
bajaban tomando copas y teniendo relaciones sexuales con los clientes en
fas habitaciones postericres del edificio, para luego repartirse las ganan-
cias con los encargados del local. Por su parte, kil
@ manifesté que trabajaba en ‘{Jlliliaag” como copera y que —salvo las
propinas -se repartia las ganancias por mitades con el propietario del
mismlo, detallando que el encargado les guardaba el dinero que los clien-
tes les daban y se los entregaba cuando cada trabajadora lo solicitaba;
asifnismo, agregé que muchas de las chicas vivian en la pensién desililillle

2 que a diario las pasaba a buscar una camioneta blanca para

. [levarlas hasta Ingeniero White.

En idéntico sentido depusieron, a

. Por Gltimo, la

testigo NUINEINENENE: 2 mén de eﬁponer una version coihcidente con
o relatado, adicioné que la mayoria de sus compaiieras de trabajo eran de
nacionalidad paraguaya.

Acreditada que se encuenira en-
tonces la existencia de una actividad especificamente dedicada a traer
mujeres desde el extranjero —preferentemente Paraguay- para facilitarles
luego la permanencia ilegal en la Repliblica Argentina mediante la provi-

sién de alojamiento en (EEMSRNEREE, de empleo —con traslado inclui-




do- en ""NBNEE , = fin de repartirse con ellas las ganancias producidas;
corresponde ahora determinar la responsabilidad penal que le cabe a cada
uno de los imputados.

La imputada NG
SN dcclar en la audiencia de debate. En esa oportunidad pro-
cesal, se desligd de toda responsabilidad en la explotacion del bar “illll-
", explicando que si bien el edificio es de su propiedad, el fondo de
comercio estaba alquilado a“ que era el verdadero fitular
de la explotacion; agregando incluse que antes de éste ya lo habfa alqui-
lado a ofra persona, una mujer dominicana. kn sustento de esa asevera-
cion, puso de relieve que existia un contrato de alquiler firmado por ella y
por el difunto W, Manifestd ser también la duefia de la Fiat Ducato
dominio SR ue fuera objeto de seguimientos, pero aclaré que se la
habia dado en alquiler 2 ¥R por lo que ella no [a tenia bajo su control.
Acto seguido, admitid también ser la propietaria de la pensién de S—
@GR Jc Punta Alta; pero también insistié en que ella no se encargaba

- del manejo del negocio, sino que lo habia delegado todo exclusivamente

en su persona de confianza, | E Informd, ello no obs-
tante, que el proceder habitual del hotel consistia en anotar los datds de
los pasajeros en un Libro obligatorio, pero que ello no implicaba revisar el
status migratorio de los clientes, pues se conformaban con la mera exhibi-
cién del documento o cédula de'identidad. Finalmente, preguntada por las
conversaciones interceptadas mediante las escuchas telefonicas obrantes
en la causa, refirié que no las reconocia como propias.

Tras analizar los elementos alle-

gados al debate bajo las reglas de la sana critica y el razonamiento légico,
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se entiende que las manifestaciones exculpatorias expuestas pbr la impu-
tada carecen de todo asidero.

En efecto, las escuchas telefoni-
cas 'referidas -—léé cuales, vale recordar, corresponden al domicilio de 1.‘
DN inmucble donde se escondia NS son determi-
nanies en cuanto a que la nombrada era quien tenia el mando efectivo de
‘SEEEENR’. Asi, por ejemplo, en ocasion de temerse una inspeccion en el
bar, fue eI]a quien tuvo la decisién final sdbre la apertura o no del mismo y
sobre cudles chicas debian ir a trabajar —*solo las nacionales’- y cudles

debian ser dejadas en su alojamiento —“las del otro lado del charco™. A

esto cabe agregar que la acusada monitoreaba la actividad de Ia boite a
traves de un circuito cerrado de camaras y que, en diversas oportunida-

des, llamé a los encargados (WEEMENENENENS) para instruirles donde de-

TN EA TRy,

e

bian pararse o qué debian hacer las “coperas”. Asimismo, les mandd que
redéétén un cuadro para llevar un control organizadc de las ganancias y
gastos de las trabajadoras. Complementariamente, del tenor de las con-
versaciones surge sin heéitécién alguna que las instrucciones eran dadas
por NN <n tono .cléramente imperativo, revelando ello una rela-
cion de preeminencia sobre el resto de los implicados.
En el mismo sentidg ‘orienta |a
documentacion hallada en poder de CHMRSNIE cn su domicilio, consis-
tente en diversos cuadernos donde se anotaba las ganancias y gastos de
| las trabajadoras, oiro con los horarios de entrada y salida q_e; las habitacio-
nes y una serie de carpetas que contenian récibcis, fa‘cturas y papel_es\de
‘i’ y de la pension de NS hosta ef 2007 inclusive.
o ' | ~ Sumado a ello, se ha prbbado en

forma indubitable que WM habia montado un mecanismo para




reclutar mujeres en Paraguay con el fin de trasladarlas hasta Punta Alta,
dandoles alojamiento en esa localidad y trabajo en ‘Wi’ Una vez
mas, las escuchas telefénicas resultan reveladoras de la responsabilidad
penal de la encartada; asi, se registraron comunicaciones entre la nom-
5fada y sus contactos en Paraguay con el objeto de coordinar los detalles
para el traslado y recepcion de las jévenes —en tal sentido, dura'nte el alla—
namiento se secuestrd un cuaderno donde la acusada anotaba el nombre
de las chicas, la empresa de transporte y la descripcion de su vestimenta,
a fin de identificarlas-; asi como la contraprestacion dineraria que les co-
rrespondia por el convencimiento de las mujeres. kEn particuiar, la acusada
relaté —en uno de sus didlogos- que ella pagaba todos los gastos de tras-
lado y alojamiento de las chicas, pero que éstas a veces no duraban si-
quiera una semana en el trabajo, lo cual le configuraba pérdidas patrimo-
niales. Ademés, recomendaba a sus contactos la instalacién de un bar
para facilitar la contratacion de mujeres, llegando a manifestarle a una in-
terlocutora que le “compraria” todas las jovenes que ésta pudiese conse-
guirie.

Vale aclarar que la conclusidon
expuesta no se resiente por la falta de conocimiento que algunas de las
trabajadoras de {imilimmme” manifestaron respecto de la persona de L
IR 1 2 sentido, no debe perderse de vista que
la nombrada se hallaba rebeide, con orden de captura de la justicia pro-
vincial, por lo cual se habfa escondido en el domicilio de EIGTTTEGIGG—G———
y no salia de ese inmueble. Ello asi, es entendible que las mujeres extran-
jeras no la conocieran, toda vez que trataban con las personas de confian-

za deo CENEERNESE —csto s, con UGN -, ;<o nunca

personalmente con ella, ya que debia mantener en secreto su paradero.
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Para concluir, tampoco resulta
Gbice el hecho dé ﬁaber alquilado el local agiisneiNEEg: v (uc Sste
figurase en diversos documentos municipales, puesto que las constancias
analizadas revelan que mas alla de la titularidad de jure del fondo de co-
mercio, no puede dudarse que <R conscrvaba el control de facto
del mismo, asf como de la organizacién que le proveia las alternadoras.

Por su parte, la encartada
NSRS (- mbién opté declarar en la audiencia. Principié acla-
rando que ella no tenia ninguna relacién con ‘iullime"; su trabajo sim-
plemente‘ consistia en administrar el hospedaje deSRINEEREE, co-
brando 1e§s tarifas" a los huéspedes y haciendo las anotaciones correspon-

dientes en el Libro. Asegurd que era una simple empleada, que no partici-

paba de las ganancias de MR que (nicamente percibia su suel-

h
T

o

i ).‘do. Admitié, asimismo, que realizaba tramites tanto en nombre de Ia hoy

2 e

Regsir s

i
;W

{f coimputada como de NSNS pcro nada de importancia, sélo
pago de los servicios y tramites municipales.

No obstante el intento de la acu-
sada por mejorar su delicada situacidn procesal, la valoracidn de la prueba
producida conduce necesariamenie a tener por acreditada su participacion
responsable en el hecho del cual se la acusa.

En primer lugar, aparece mani-
fiestamente inverosimil su pretendido desconocimiento de la actividad la-
boral de las chicas alojadas en el hospedaje. En tal sentido, resulta refiido
con la légica que la encargada de un lugar de alojamiento no se percatase
de que todas las noches una camioneta pasaba a buscar al grueso de su

clientela —todas mujeres extranjeras-, quienes salian escoltadas por un

masculino desde el propio edificio a su cargo, para luego retornar bien en-



trada la madrugada. Sumado a ello, la mayoria de las trabajadoras identi-
ficadas en “uilisa®” manifestaron que la habitacién que ocupaban en
DNERRNNRRE: S <ra proveida por el duefio del bar, SN
apenas llegaban a Punta Alta desde Paraguay; lo cual denota claramente
la existencia de una vinculacion entre los responsables del local nocturno
y la encargada del hotel.

Aln mas reveladoras resultan las
conversaciones telefonicas interceptadas en la causa; asi, por ejemplo,
frente al temor de que se produzca una inspeccion en S’ SN
SN lamo o WM para indicarle que las chicas extranjeras no debian
salir hacia el bar hasta que ella no les instruyera al respecto; a mayor adi-
tamento, en una de las llamadas de G- ‘wNamy’, su interlo-
cutor le informa que MENINNENGENNE staba presente en el local. Com-
plementariamente, los informes policiales dan cuenta de que las mujeres
alojadas en e R pedirle autorizacién a la hoy encarta-

da para salir de Ia residencia, haciendo ésta Gltima la pertinente consulta a

-

Tampoce caben reservas respec-
{0 a que WA desarrollaba tareas trascendentales -principalmente como
encargada de la contabilidad y de los tramites bancariosé.d.ehtro del pro-
cedimiento de reclutamiento vy fraslado de extranjeras para élojarlas en la
pensién de ENNMMMNNNENE —g . c, vale reiterar, ella misma regenteaba
por encargo de GESNIEE- y emplearias en “QENNES’. Asi, en uno de
los diglogos interceptados, GNE manifiesta que en lo relativo a cuestio-
nes de dinero deberia consultarse NGNS, oucsto que ella
era la Gnica que sabia sobre las ganancias y deudas de las mujeres; tam-

bién se registré una llamada entrc WENEE y una mujer llamada WS -
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contacto en Paraguay-, en la cual aquélla le confirmaba que ese mismo
dia harfa el giro de dinero prometido.

Lo antedicho se corrobora a poco
que se analice |la documentacién secuestrada en los diversos allanamien-
tos practicados en Punta Alta. En efecto, INNGGSMNENSEE: <= 2po-

i by de su pareja JREERERRNENN.

derada de la coimputada SR
utilizando dichos poderes para realizar los trémites administrativos y ban-

carios necesarios para el desarrollo de la actividad ilicita de aquéllos —
generalmente, depdsitos y giros destinados a los contactos de Paraguay y
compra de pasajes de colectivo para trasladar a las mujeres hasta Punta
Alta-, con lo cual resulta inverosimil que la acusada desconociera el tenor
de la actividad que desarrollaba su mandante, Asimismo, se secuesfrd en
casa de WK un conjunto de papeles manuscritos donde figuraban pla-
nillas mensuales de contabilidad de “EGGE—_G_" r_eve!ando ésta circuns-
tancia su conocimiento y participacion en la explotacion de ese local.
Finalmente, lo antepuesto se

condice con la declaracion vertida por Il a fs.

102/vta., en la cual la testigo manifest6 que a ella la habia contratado SN

SENDIEREES: (uich regenteaba la pension de GGG v 2d-

ministraba las ganancias de las chicas gue trabajaban en ‘SRANEE asi
como también con la deposicion de RTINS o s
114Nta.

c Por ditimo, el acusado 1NN
WP al_igu.al que sus consbrtes de causa, declaré en la
audiencia de debate. En primer lugar, relatd que fue contratado portitems-
m-para manejar la Fiat Ducato, pero como tenia problemas de

visién, su empleador prefirié asignarle tareas en la barra de ‘iniigully’ v




le ehcargé el manejo de la caja cuando él se ausentase del local. En tal
sentido, asegurd que &l era un empleado méé, que no tenfa preeminencia
sobre nadie. Finalmente, negd que él tfuviese poder alguno para contratar
a las mujeres; detalldé que esa labor la desarrollaba Gnicamente N
que era iambién quien se encargaba de la documentacion de las trabaja-
doras. |

Llegado este punto, el Tribunal
no puede sino concluir que se ha acreditado la responsabilidad penal de
AONSUERNIRNNEE: < |2 presente causa. En efecto, el acusado
desempeiiaba un rol activo dentro de la organizacion, siendo el encargado
del bar ‘s’ v ¢l responsable del manejo de la caja y del reparto del
dinero con las frabajadoras.

Ello queda suficientemente de-
mostrado a partir del acta de allanamiento, ocasién en la cual el acusado
se presenté a si mismo como el “encargado” del local y describié detalla-
damente la operatoria laboral que se desarrollaba en el lugar, exhibiendo
incluso un libro de registro de “pases” que él mismo llevaba. Asimismo,
todas las alternadoras y coperas de la boite coincidieron en identificarlo
como el responsable de la caja de GG, a quién le éntregaban el
dinerc que obtenian de sus clientes y quien, a su vez, luego practicaba el
reparto en efectivo de las ganancias con ellas, quedandose con la mitad
del producido. Finalmente, el propic SRS manifestd —en su
declaraciéon indagatoria, que posteriormente fuera agregada por lectura-
que el real encargado de contratar y controlar a las chicas en ‘S
era precisamentec WlNNE

Complementariamente, no pue-

den perderse de vista las conversaciones telefonicas aprehendidas; en
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una de ellas, NS —junto con WNNREE- recibe instrucciones de SO
M respecto de la organizacion de las chicas; mientras que en otra —
aquella referida a la posible inspeccién de autoridades- la nombrada le
dice a _ que deje a las chicas en la pensidén hasta fanto R
avise que no hay peligro y puedan lievarlas a “lis".

Segundo: La Sra. representante del Minis-

terio Pablico, coincidiendo con la calificacion dada por el Sr, Fiscal de Ins-

truccién, solicitdé que se encuadren las acciones endilgadas a NG

S como “promocién o facilitacién de permanencia llegal de extranje-
ros” en los términos de los arts. 117 y 120 inc. a) de ia Ley 25..871 .

El Tribunal entiende que la con-
ducta aqui juzgada encuadra en la figura impetrada por la Fiscalia.
Ciertamente, en el sub fite se ha

/7 demostrado la existencia de irregularidades migratorias respecto de varias

de las femeninas identificadas en WSEENER". En cfecto, algunas de ellas

habian excedido los términos temporales de la residencia temporaria otor-

gada -v.g., -, en tanto
que todas habian viclado la prohibicion de trabajo insita a su condicion de
“uristas” dispuesta por el art. 52 de la Ley de Migraciones. Como conse-
cuencia de esta situacion, manifiestamente contraria a la nomativa espe-
cifica de la materia, la permanencia de las mujeres en el pais debe ser
reputada como ilegal.

En este contexto, y tal como ha
guedado sobradamente demostrado supra, los imputédos colaboraron ac-

tivamente en la ilegalidad referida, cada uno desde un rol diferente dentro

de la organizacion que conformaban. Por un lado, promovieron dicha si-




tuacién mediante la contratacién y fransporte, a su costa, de las mujeres
paraguayas desde su tierra natal hasta Punta Alta; por el otro, facilitaron
esa permanencia otorgandoles un trabajo en [a bofte ‘immiiemem’ v facili-
tandoles alojamiento en la pension de WG < Punta Alta, ya
fuese gratuitamente o a un precio irsorio. Todo elio, Gnicamente con el
movil de obtener beneficios econémicos mediante la participacién en las
ganancias que las jévenes obtenian de sus clientes en el bar de Ingeniero
White.

Finalmente, el Tribunal entiende
que corresponde la aplicacion del agravante por actividad habitual del art.
120 inc. a) de la Ley 25.871, puesto que fodo el plexo probatorio revela la
existencia de una extensa y compleja organizacién -con incontrovertibles
visos de permanencia e intenciones de continuacion en el t_iempo, que in-
cluso ameritaba la existencia de contabilidad especifica del negocio- que
se dedicaba al convencimiento, traslado, alojamiento y empleo de las mu-
jeres extranjeras con el fin de obtener ganancias pecuniarias regulares.

Tercero: A los efectos de graduar las penas
no se advierte la existencia de eximentes para ninguno de los imputados. _
Respecto de WINNNEE oS
computable como agravante su calidad de reincidente, en vista de la con-
dena dictada por el Tribunal Criminal n°® 1 del Departamento Judicial de
Bahia Blanca (fs. 650/653).
Por su parte, en relacion a VD
y aRIME  ha de reconocerse como atenuante [a inexistencia de antece-
dentes penales (fs. 611/614).
Por todo lo expuesto en el Acuerdo que an-

tecede y lo normado en los arts. 398; 399; 403 y 530 del Cédigo Procesal
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Penal de la Nacién, el Tribunal:
FALLA:

1ro.) CONDENANDO 2 NS .S
demas circunstancias personales son de figuraciéon en autos, a la pena de
CUATRO (4) ANOS DE PRISION, por considerarla autora penalmente
responsable del delito de promocion o facilitacion de permanencia ile-
gal de extranjeros agravada (arts. 117 y 120 inc. “a” de.Ley 25.871),
como constatado el dia 23 de abril de 2008 en la localidad de Ingeniero
White, provincia de Buenos Aires; con mas las accesorias legales de
inhabilitacion absoluta por el término de la condena y privacion,
mientras dure la pena, de [a patria potestad, de la administracion de

sus bienes y del derecho de disponer de ellos por actos entre vivos,

CON COSTAS (arts. 12; 24; 20 inc. 3° 40, 41y 55 del Cadige Penal; arts.

“.
= {ﬂ’

117 y 120 inc. a), Ley 25.871; 399 y 530 del Codigo Procesal Penal de la

Nacion).

<K
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2do.) CONDENANDO 2 ik v o -

M cuyas demas circunstancias personales son de figu-
racion en autos, a la pena de TRES (3) ANOS DE PRISION, por conside-
rarlos autofes penalmente responsables del delito de promocion o facili-
tacion de permanencia ilegal de extranjeros agravada (arts. 117 y 120
inc. “a” de Ley 25.871), como constatado el dia 23 de abril de 2008 en la
localidad de Ingeniero White, provincia de Buenos Aires; dejandose en
su#penso la pena privativa de la libertad impuesta, en virtud de que, tra-
tandose de primera condena a prision, concurren las condiciones exigidas
a tal fin por el art. 26 del Cédigo Penal, tal como se explicitara en el consi-

derando Tercero de este pronunciamiento. CON COSTAS (arts. 24; 26; 29




inc. 3% 40, 41y 55 del Codigo Penal; arts. 117 y 120 inc. a), Ley 25.871;
399 y 530 del Codigo Procesal Penal de la'Nacién).

3ro.) IMPONIENDO, como regla de conducta a observar p'or los
condenados el y S durante el término de DOS (2) ANOS la de
filar residencia y someterse al cuidado del Patronato de Liberados, bajo
apercibimiento que, de no cumplirse con la regla impuesta, el Tribunal no
computara como plazo de cumplimiento todo o parte def tiempo transcurri-
do hasta ese momento. Si los condenados persistieren o reiteraren el in-
cumplimiento, el Tribunal podré revocar la condicionalidad de la pena y
deberan entonces cumplir la totalidad de 1a pena de prisién impuesta en la
sentencia (art. 27 bis del Cédigo Penal).

4to.) REGULANDO los honorarios profesionales del Sr. Code-
fensor Particular, Dr. Victor BENAMO en la suma de PESOS SEIS MIL
($6.000,00) por la labor desarrollada en la presente causa (arts. 6; 8; 37 y
45 de la ley 21.839, modif. por ley 24.432).

5to.) REGULANDO los honorarios profesionales del Sr. Code-
fensor Particular, Dr. Fernando Adrian BARTOLUCCI en la suma de PE-
SOS UN ML QUINIENTOS ($1.500,00) por la labor desarrollada en la
presente causa (arts.B; 8; 37 y 45 de la ley 21.839, modif. por ley
24.432).-

6t0.) HACER saber a los letrados intervinientes que deberan
acreditar en el expediente las normativas previsionales, en los términos de
la Res. 484/2010 del Consejo de la Magistratura de la Nacion (B.O.
2/12/2010).

7mo.) DISPONIENDQO la inmediata devolucién de Ia PP n°® 02-

00-99743/05 y sus efectos secuestrados, remitidos “ad effectum videndi et
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probandi’, a la Unidad de Investigacién Fiscal n° 11 del Departamento Ju-
dicial de Bahia Blanca de esta ciudad.

Para la notificacion, PROCEDASE A SU LECTURA, comuni-
guese, pongase en conocimiento de la Direccién de Corﬁunicacién Pablica
de la Corte Suprema de Justicia de la Nacién (cf. Acordada 15/13
C.8.J.N.), resérvese copia y consentida o ejecutoriada que sea, cimplase,
hagase saber y archivense los autos (art. 400 C.P.P.N.).- FDO: GUSTAVO
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